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1. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування 

показників  

Галузь знань, напрям підготовки, 

освітньо-кваліфікаційний рівень 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

денна/заочна форма 

навчання 

Кількість кредитів – 3 

Галузь знань 

03 Гуманітарні науки За вільним вибором 

аспіранта 

Модулів – 1 

Спеціальність 

035 Філологія 

Рік підготовки 

ІІ Змістових модулів – 2 

 Семестр 

IV Загальна кількість годин 

– 90 Лекції 

20 год. 

Тижневих годин для 

денної форми навчання: 

аудиторних – 2 

самостійної роботи 

студента – 4 

Рівень освіти 

третій (освітньо-науковий) 

Семінарські 

10 год. 

Самостійна робота 

60 год. 

Вид контролю 

IV семестр – залік 



4 

 

Мета та завдання навчальної дисципліни 

 

1.1. Курс «Сучасне українське термінознавство» – необхідний складник у 

системі фахових та професійно орієнтованих дисциплін. Мета курсу – 

ознайомити аспірантів з одним із провідних складників сучасної лінгвістики – 

термінознавством; підготувати фахівців нової генерації: кваліфікованих, 

компетентних, які б досконало, ґрунтовно володіли українською науковою 

мовою в повсякденно-професійній, офіційно-документальній сфері, зокрема 

набули навичок комунікативно виправданого використання термінологічних 

засобів мови; ознайомити аспірантів із сучасним станом і досягненнями у 

галузі термінознавства; навчити розмежовувати загальнонаукові, міжгалузеві 

та вузькоспеціальні терміни, сформувати термінологічний апарат майбутнього 

дослідження, дати відомості про історію становлення українського 

термінознавства, що спонукатиме до самореалізації фахівців, активізує 

пізнавальні інтереси, реалізує евристичні здібності як визначальні для 

формування професійної майстерності.  

1.2. Завдання курсу:  

1) ознайомити аспірантів із теорією термінознавства, основними етапами 

його становлення;  

2) сформувати чітке розуміння ролі термінології у професійній 

діяльності; 

3) дати основні відомості про напрями термінологічних пошуків, 

властивості термінів та їхні відмінності від загальновживаної лексики;  

4) узагальнити й систематизувати знання з української наукової мови, 

сформувати мовну особистість, обізнану з культурою усного і писемного 

наукового мовлення, яка вміє в повному обсязі використовувати набуті 

знання, уміння і навички для оптимальної мовної поведінки в професійній 

сфері; 

5) сформувати навички оперування фаховою термінологією, редагування, 

коригування та перекладу наукових текстів. 
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Об’єктом курсу є термінологія в ретроспективі та перспективі свого 

розвитку; предмет – загальні закономірності утворення термінолексики, її 

структура, семантика, історія формування, проблеми нормалізування та 

стандартизування, термінографічне відтворення. 

1.3. Згідно з вимогами освітньо-наукової програми аспіранти повинні: 

знати: 

- загальні вимоги до терміна як лексичної одиниці сучасної української 

літературної мови, його основні ознаки; 

- типи термінографічних джерел (словників) та іншої допоміжної 

довідкової літератури, необхідної для самостійного вдосконалення мовної 

культури; 

- суть процесів термінологізації та детермінологізації; 

- різницю між запозиченнями, інтернаціоналізмами та кальками; 

- загальні закономірності становлення та розвитку галузевих 

терміносистем; 

- принципи укладання та подання інформації у фахових словниках; 

- історію формування української наукової термінології та сучасні 

проблеми термінознавства; 

уміти: 

– сприймати, відтворювати, редагувати тексти наукового та науково-

популярного стилів; 

– аналізувати термінологічну лексику; визначати за характерними 

ознаками, до якої терміносистеми належить слово; 

– розмежовувати загальнонаукові, міжгалузеві та вузькоспеціальні 

терміни; 

– застосовувати набуті знання під час написання наукового дослідження; 

– визначати типи термінологічних словників та вміти їх використовувати 

у власних пошуках. 

Набуті знання й уміння сприятимуть формуванню таких компетенцій:  
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1) уміння науково мислити, визначати напрям і розподіляти процес 

наукового дослідження на етапи, системно підходити до вивчення 

досліджуваних властивостей об’єкта,  

2) формування поняттєво-термінологічного апарату власного 

дослідження; користування термінологією фахової тематики; здатність 

засвоювати і реалізовувати наукові досягнення світової науки; 

3) уміння працювати з різними типами фахової літератури (науково-

теоретичної, науково-популярної, довідкової); вільно оперувати отриманим 

термінознавчим матеріалом; 

4) уміння аналізувати доцільність використання певного типу 

термінотворчих засобів під час написання дослідження; 

5) опанування знань про термінознавство як науку, загальних відомостей 

про термін, термін ополе, терміносистему; аналіз сучасних досягнень та 

тенденцій розвитку вітчизняного термінознавства; принципів побудови 

сучасних термінологічних словників; 

6) уміння перекладати з іноземної мови на рідну текстів термінологічного 

характеру. 
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Програма навчальної дисципліни 

 

Змістовий модуль І. Теоретичні основи українського термінознавства 

як частини лінгвістичної науки. 

Тема 1. Формування загальної теорії термінознавства як наукової 

дисципліни. Основні напрямки і проблематика. Мета та завдання курсу. 

Термінознавство як наука: предмет, об’єкт, зв’язки з іншими дисциплінами; 

історія, сьогодення та перспективи розвитку термінознавства. Термін та його 

ознаки. Термінологія як система. Поняття про термінологію, терміносистему, 

термінополе. Термінологізація як процес набуття загальновживаним словом 

статусу терміна. Детермінологізація.  

Тема 2. Спеціальна лексика як об’єкт вивчення. Стратифікація 

спеціальної лексики. Загальнонаукова, міжгалузева і вузькоспеціальна 

термінологія. Термінологія обраного фаху. Мова спеціального призначення та 

літературна мова: спільне й відмінне. Термін – номен – професіоналізм. 

Культура професійної мови. 

Тема 3. Внутрішня форма і мотивованість термінів. Вплив мовних та 

позамовних чинників на формування терміносистеми. Термін і поняття. 

Вмотивованість як лінгвістична категорія. Структурний склад термінів: 

терміни-однослови, терміни-словосполучення, терміни-абревіатури. Дефініція 

та її види: повна/неповна, синтетична, аналітична, семантична, синтаксична, 

операційна, партитивна, екстенціональна, інтенсіональна.  

Тема 4. Організація термінологічних систем на рівні парадигматики. 

Загальна характеристика лексико-семантичних процесів. Проблема синонімії 

та полісемії в термінології. Зовнішньо- і внутрішньосистемні омоніми. 

Причини появи, відмінність від багатозначних слів. Родо-видові зв’язки в 

термінології. Антонімічні відношення. 

Тема 5. Термінотворчість. Номінативні частини мови в термінології. 

Термінологічне словотворення. Поняття про терміноелемент. Творення 

термінів на основі грецьких і латинських терміноелементів. 
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Тема 6. Термінологічна номінація. Запозичення. Калькування. 

Абревіація в термінології. Нестандартні способи термінотворення. Метафора, 

метонімія, синекдоха та інші тропи і їх роль у творенні термінів.  

Змістовий модуль ІІ. Практичне використання досягнень 

українського термінознавства. 

Тема 1. Нормування, кодифікування і стандартизування термінів. 

Сучасні вимоги до нормативності терміна. Співвідношення між нормою та 

кодифікацією. Стандарт, вимоги до нього. Особливості стандартизування 

українських термінів. Лінгвістичні вимоги до стандартизації термінології.  

Тема 2. Загальна характеристика галузевих терміносистем. З історії 

наукової думки і мови науки. Особливості формування термінології 

гуманітарних наук. Склад, специфіка становлення термінології природничих 

наук. Технічна термінологія. Основні тенденції розвитку української 

термінології на сучасному етапі. 

Тема 3. Сучасні пошуки когнітивного термінознавства. Поняття 

‘концепт’, ‘фрейм’ та їхні відмінності від традиційних термінознавчих понять. 

Сучасні когнітивні школи: формування, представники, основні погляди. 

Тема 4. Термінологічна лексикографія. Лексикографія як наука про 

словники. Класифікація термінологічних словників. Українські електронні 

термінологічні словники. 
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1. Структура навчальної дисципліни 

 

Назва змістових модулів і тем Кількість годин 

денна форма 

усього у тому числі 

л. сем. лаб. інд. с.р. 

1 2 3 4 5 6 7 

Змістовий модуль 1. Теоретичні основи українського термінознавства як частини 

лінгвістичної науки.  

Тема І. Термінознавство як 

лінгвістична наука 

8 2    6 

Тема ІІ. Спеціальна лексика 8 2 2   4 

Тема IІІ. Внутрішня форма і 

мотивованість термінів 

5 2    3 

Тема ІV. Організація термінологічних 

систем на рівні парадигматики 

9 2 2   5 

Тема V. Термінотворчість 9 2    7 

Тема VІ. Термінологічна номінація 9 2 2   5 

Разом за змістовим модулем 1 48 12 6   30 

Змістовий модуль 2. Практичне використання досягнень українського термінознавства. 

Тема І. Нормування, кодифікування і 

стандартизування термінів 

8 2 2   4 

Тема IІ. Загальна характеристика 

галузевих терміносистем 

12 2    10 

Тема IХ. Сучасні пошуки когнітивного 

термінознавства 

12 2    10 

Тема ІV. Термінологічна лексикографія 10 2 2   6 

Разом за змістовим модулем 2 42 8 4   30 

Усього годин 90 20 10   60 

 

2. Теми семінарських занять 

 
№ з/п Назва теми Кількість 

годин 

 

1 Поняття про термінологію, терміносистему, термінополе 2 

2 Загальнонаукова, міжгалузева і вузькоспеціальна термінологія 2 

3 Родо-видові зв’язки в термінології 2 

4 Сучасні вимоги до нормативності терміна 2 

5 Класифікація термінологічних словників 2 

 

6. Самостійна робота 

 
№ з/п Назва теми Кількість годин 

1 Поняття про термінологію, терміносистему, термінополе. 

Термінологізація як процес набуття загальновживаним 

словом статусу терміна. Детермінологізація 

6 

2 Мова спеціального призначення та літературна мова: 4 
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спільне й відмінне. Термін – номен – професіоналізм 

3 Дефініція та її види: повна/неповна, синтетична, 

аналітична, семантична, синтаксична, операційна, 

партитивна, екстенціональна, інтенсіональна 

3 

4 Проблема синонімії та полісемії в термінології. 

Зовнішньо- і внутрішньосистемні омоніми 

5 

5 Структурний склад термінів; творення термінів на основі 

грецьких і латинських терміноелементів; абревіація в 

термінології, її роль у сучасних терміносистемах; 

проблема калькування на сучасному етапі розвитку 

термінознавства 

7 

6 Вторинна номінація в термінології: метафора, метонімія, 

синекдоха та інші тропи і їх роль у творенні термінів; 

проблема перекладу метафор у науково-технічному тексті 

5 

7 Стандарт, вимоги до нього 4 

8 З історії наукової думки і мови науки: проблеми мови в 

Стародавній Греції; середньовічна наука в країнах Заходу; 

наукова думка в епоху Відродження; витоки української 

термінології 

10 

9 Сучасні когнітивні термінологічні школи: формування, 

представники, основні погляди 

10 

10 Особливості укладання словників різних типів: 

формування реєстру, добір джерел, переклад, тлумачення 

реєстрових термінів; номенклатура та професіоналізми в 

термінологічних словниках 

6 
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7. Методи навчання 

 

Методи організації та здійснення навчально-пізнавальної діяльності: 

пояснювально-ілюстративний метод, метод проблемного викладання, 

репродуктивний та проблемно-пошуковий.  

 

Методи стимулювання й мотивації навчальної діяльності: 

навчальні дискусії. 

 

8. Методи контролю 

 

Формою підсумкового контролю успішності навчання є залік (IV 

семестр). 

Протягом усього терміну навчання контроль за знаннями аспірантів 

здійснюється під час усного опитування (індивідуального та фронтального), 

написання модульної контрольної роботи. 

 

 

8.1. Модульна контрольна робота (зразок) 

1. Сформулюйте визначення основних понять термінознавства: 

‘термін’, ‘термінополе’, ‘терміносистема’. 

2. Назвіть сучасні вимоги до нормативності терміна. 

3. Визначте особливості стандартизування українських термінів. 

 

 

8.2. Питання для підсумкового контролю знань 

1. Які основні ознаки терміна виділяють на сучасному етапі? 

2. Які основні тенденції розвитку українського термінознавства на 

сучасному етапі?  

3. Чи може термін існувати поза терміносистемою? 

4. Чи може загальновживане слово виступати терміном?  

5. Чи мають спільні риси літературна мова і мова спеціального 

призначення?  

6. Які типи термінологічних словників Ви знаєте?  

7. Що вирізняло термінологічні словники початку ХХ сторіччя? 

8. Які особливості українського термінотворення Ви знаєте? 
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9. Чи характерна синонімія для термінології?  

10. Яке значення мають родо-видові відношення для розвитку 

галузевих терміносистем? 

11. Чи властиве українським терміносистемам використання 

іншомовних терміноелементів? 

12. Чи корисне використання запозичень для термінології? 

13. Як калькування впливає на термінологію?  

14. Які принципи укладання термінологічних словників? 

15. Яка різниця між загальнонауковими та вузькоспеціальними 

термінами?  

16. Історія формування терміносистеми обраного фаху. 

17. Які найпоширеніші способи творення термінів Ви знаєте? 

18. Що передбачає нормування, кодифікування і стандартизування 

термінів? 

19. Які найтиповіші помилки під час перекладу наукових текстів 

українською мовою? 
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9. Розподіл балів, які отримують аспіранти 

 

ІІІ семестр 

Форма підсумкового 

контролю 

Види навчальної 

діяльності аспіранта 

Максимальна 

кількість балів 

Підсумковий контроль – 

залік 

1. Аудиторна та самостійна 
навчальна робота 
аспіранта 

2. Модульна контрольна 
робота (МКР) 

 

50 
 

 

50 

 

10. Шкала оцінювання: національна та ECTS 
 

Підсумковий  

рейтинговий бал 

(кількість балів за  

100-бальною шкалою) 

Оцінка за 

шкалою ECTS 

Підсумкова оцінка за дисципліну  

за національною шкалою 

90 – 100 А  

 

 

зараховано 

82 – 89 В 

75 – 81 С 

66 – 74 D 

60 – 65 Е 

0 – 59 FХ не зараховано 
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11. Методичне забезпечення: 

робоча навчальна програма, опорні конспекти лекцій, ілюстративні 

матеріали (таблиці, схеми), завдання для підсумкового контролю. 
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12. Рекомендована література 

Основна 

1. Богуцкая М.Ф., Лагутина А.В. Терминоведение на Украине. 

Библиографический указатель 1947–1980. Київ : Наукова думка, 1982. 108 с. 

2. Скороходько Е.Ф. Термін у науковому тексті (до створення 

терміноцентричної теорії наукового дискурсу): монографія. Київ : ТОВ, 2006. 

99 с. 

3. Український науковий термін: діахронний контекст / Куньч З.Й., 

Фаріон І.Д., Василишин І.П., Литвин О.Г., Ментинська І.Б. Львів: Галицька 

видавнича спілка, 2019. 226 с. 

4. Шелов С.Д. Лингвистика сквозь призму ее терминологии: Опыт 

словаря. М. : Первый том, 2019. 288 с. 

Додаткова 

1. Карпіловська Є.А. Варіанти термінів мовознавства в сучасній 

науково-освітній практиці і в часовій перспективі. Dynamika współczesnego 

słownictwa słowiańskiego w przestrzeni stylowo-funkcjonalnej. Warszawa, 2017. 

С. 10 – 25. 

2. Козелко І.Р. Лінгвістична термінологія В. Сімовича в контексті 

граматик кінця ХІХ – першої половини ХХ століття: дис. … канд. філол. наук: 

10.02.01. Львівський національний університет імені Івана Франка. Львів, 2019. 

277 с. 

3. Манерко Л.А. Языковая личность в когнитивных и дискурсивных 

исследованиях. Когнитивные исследования языка. 2018. № 32 : В поисках 

смыслов языка : сб. науч. тр. посвящен 90-летию Е.С. Кубряковой. Отв. ред. 

выпуска О.К. Ирисханова. С. 353–361. 

4. Стасюк Т.В. Термінологія новітніх технологій: 

лінгвосоціокогнітивний аспект : монографія. Дніпро : Журфонд, 2019. 356 с. 

5. Чернобров Ю. А. Формування синтаксичної термінології в 

українському мовознавстві ХІХ – І пол. ХХ ст.: дис. ... канд. філол. наук 

10.02.01. Ін-т української мови НАН України, Київ, 2017. 303 с. 

6. Wüster E. Terminologie als angewandte Sprachwissenschaft : 

Gedenkschrift fur Univ. Prof. Dr. Eugen Wuster / Hrsg. Von Helmut Felber. 

Munchen : Saur, 1979. 272 s. 

Державні стандарти 

1. ДСТУ 1.1:2001 Національна стандартизація. Стандартизація та 

суміжні види діяльності. Терміни та визначення основних понять.  

2. ДСТУ 1.5:2003 Національна стандартизація. Правила побудови, 

викладання, оформлення та вимоги до змісту нормативних документів (ISO/IEC 

Directives, part 2, 2001, NEQ).  



 

 

3. ДСТУ 3966:2009 Термінологічна робота. Засади і правила 

розроблення стандартів на терміни та визначення понять. 

4. ДСТУ ISO 1087-1:2007 Термінологічна робота. Словник термінів. 

Частина 1. Теорія та використання (ISO 1087-1:2000, IDT). 

Словники 

1. Историческая грамматика русского языка: Энциклопедический 

словарь. Под ред. В.Б. Крысько. М. : ИЦ «Азбуковник», 2020. 520 с. 

2. Селіванова О.О. Лінгвістична енциклопедія. Полтава: Довкілля-К, 

2010. 844 с. 

3. Термінологічний словник з питань запобігання та протидії 

легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню 

тероризму, фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення та 

корупції / Чубенко А.Г., Лошицький М.В., Павлов Д.М., Бичкова С.С., Юнін 

О.С. К. : Ваіте, 2018. 826 с. 

Інформаційні ресурси 

1. Вісник Національного університету «Львівська політехніка». Серія 

«Проблеми української термінології». Доступно з : 

http://tc.terminology.lp.edu.ua/TK_Wisnyk.htm. 

2. Державне підприємство «Український науково-дослідний і 

навчальний центр проблем стандартизації, сертифікації та якості» 

[Електронний ресурс]. – Доступно з : http://www.ukrndnc.org.ua. 

3. Національна бібліотека України імені В.І. Вернадського. Доступно з 

: http://www.nbuv.gov.ua. 

4. Технічний комітет стандартизації науково-технічної термінології 
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